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A TANÁCS HATÁROZATA 

az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsa, az Afrika–EU Miniszterek Tanácsa, a Karib-

tengeri térség–EU Miniszterek Tanácsa, a Csendes-óceáni térség–EU Miniszterek 

Tanácsa, az AKCSÁSZ–EU Nagyköveti Szintű Vezető Tisztviselői Bizottság, az Afrika–

EU Vegyes Bizottság, a Karib-tengeri térség–EU Vegyes Bizottság és a Csendes-óceáni 

térség–EU Vegyes Bizottság eljárási szabályzatainak elfogadásával kapcsolatban az 

AKCSÁSZ–EU közös intézmények első ülésein az Európai Unió által képviselendő 

álláspontról 
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INDOKOLÁS 

1. A JAVASLAT TÁRGYA 

E javaslat tárgya az Unió által az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, másrészről az 

Afrikai, Karibi és Csendes-óceáni Államok Szervezetének tagjai közötti, 2023. november 15-

én Szamoában aláírt partnerségi megállapodás (a továbbiakban: a megállapodás) által 

létrehozott közös intézmények első ülésein képviselendő álláspont meghatározásáról szóló 

határozat. 

A megállapodás szerint valamennyi közös intézmény az első ülésén, de legkésőbb e 

megállapodás hatálybalépésétől számított hat hónapon belül elfogadja eljárási szabályzatát. 

Az e javaslat hatálya alá tartozó AKCSÁSZ–EU közös intézmények a következők: az 

AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsa, az Afrika–EU Miniszterek Tanácsa, a Karib-tengeri 

térség–EU Miniszterek Tanácsa, a Csendes-óceáni térség–EU Miniszterek Tanácsa, az 

AKCSÁSZ–EU Nagyköveti Szintű Vezető Tisztviselői Bizottság, az Afrika–EU Vegyes 

Bizottság, a Karib-tengeri térség–EU Vegyes Bizottság és a Csendes-óceáni térség–EU 

Vegyes Bizottság. 

2. A JAVASLAT HÁTTERE 

2.1. Partnerségi megállapodás az Európai Unió és tagállamai, valamint az Afrikai, 

Karibi és Csendes-óceáni Államok Szervezetének tagjai között  

A megállapodás megerősített politikai partnerséget hoz létre a Felek között annak érdekében, 

hogy a közös és egymással találkozó érdekek vonatkozásában, valamint közös értékeiknek 

megfelelően kölcsönösen előnyös eredményeket érjenek el. A megállapodást annak 98. cikke 

(4) bekezdésével összhangban 2024. január 1-je óta ideiglenesen alkalmazzák. A 

megállapodás hatálybalépésére azt követően kerül sor, hogy a megállapodás 98. cikkének 

(2) bekezdésével összhangban lezárultak a Felek vonatkozó belső eljárásai. 

Az Európai Unió és valamennyi tagállama a megállapodás részes fele1.  

Az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsa és az egyes regionális minisztertanácsok társelnöki 

tisztét egyrészről az adott Afrikai, Karibi vagy Csendes-óceáni Részes Államok által jelölt 

elnök, másrészről az EU által jelölt elnök látja el. Az Európai Unió részéről az AKCSÁSZ–

EU Miniszterek Tanácsának és minden regionális minisztertanács elnöki tisztségét az Unió 

külügyi és biztonságpolitikai főképviselője (a továbbiakban: főképviselő/alelnök) és/vagy az 

Európai Bizottság biztosa látja el. 

2.2. Az AKCSÁSZ–EU közös intézmények 

A megállapodás 86. cikkének (1) bekezdése értelmében az AKCSÁSZ–EU közös 

intézmények az AKCSÁSZ tagjainak és az uniós részes feleknek a szintjén a következőkből 

állnak: az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsa, az AKCSÁSZ–EU Nagyköveti Szintű 

Vezető Tisztviselői Bizottság (AKCSÁSZ–EU NSZVTB) és az AKCSÁSZ–EU Közös 

Parlamenti Közgyűlés. Az egyes regionális jegyzőkönyvek esetében a közös intézmények a 

következőkből állnak: az Afrika–EU Miniszterek Tanácsa, az Afrika–EU Vegyes Bizottság, 

az Afrika–EU Parlamenti Közgyűlés, a Karib-tengeri térség–EU Miniszterek Tanácsa, a 

Karib-tengeri térség–EU Vegyes Bizottság, a Karib-tengeri térség–EU Parlamenti Közgyűlés, 

                                                 
1 A Tanács (határozata (2023. július 20.) az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, és másrészről az 

Afrikai, Karibi és Csendes-óceáni Államok Szervezetének tagjai közötti partnerségi megállapodásnak 

az Európai Unió nevében történő aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról (HL L 2023/2861., 

2023.12.28.). 
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a Csendes-óceáni térség–EU Miniszterek Tanácsa, a Csendes-óceáni térség–EU Vegyes 

Bizottság és a Csendes-óceáni térség–EU Parlamenti Közgyűlés.  

Az AKCSÁSZ–EU Közös Parlamenti Közgyűlés, az Afrika–EU Parlamenti Közgyűlés, a 

Karib-tengeri térség–EU Parlamenti Közgyűlés és a Csendes-óceáni térség–EU Parlamenti 

Közgyűlés eljárási szabályzatát a megállapodás 90. cikkének (3) bekezdésével összhangban a 

négy új parlamenti közgyűlés 2024. február 19. és 21. között Luandában (Angolában) tartott 

első ülésén fogadták el.  

2.2.1. Az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsa 

A megállapodás 88. cikkében foglaltak szerint az AKCSÁSZ–EU Miniszterek tanácsa 

egyrészről az egyes AKCSÁSZ-tagok egy-egy miniszteri szintű képviselőjéből, másrészről az 

Európai Unió és tagállamai miniszteri szintű képviselőiből áll. A tanács társelnöki tisztségét 

egyrészről az AKCSÁSZ-tagok által jelölt elnök, másrészről az Uniós Fél által jelölt elnök 

látja el.  

Az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsa főszabály szerint háromévente, továbbá akkor 

ülésezik, amikor azt a társelnökök kezdeményezésére szükségesnek ítélik, a megvitatandó 

kérdéseknek megfelelő formában és összetételben. Az üléseken adott esetben megfigyelők is 

részt vehetnek. 

Az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsa bizottságokat és munkacsoportokat hozhat létre a 

konkrét – például a kereskedelemmel és a fejlesztésfinanszírozással kapcsolatos – kérdések 

hatékonyabb és eredményesebb kezelése érdekében. Emellett hatásköröket ruházhat az 

AKCSÁSZ–EU NSZVTB-re is. 

Az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsa a következő feladatok látja el: 

a) stratégiai politikai iránymutatás nyújtása; 

b) e megállapodás hatékony és következetes végrehajtásának felügyelete; 

c) politikai iránymutatások elfogadása és határozathozatal az e megállapodás 

rendelkezéseinek végrehajtásához szükséges konkrét szempontok érvényesítése 

érdekében; valamint 

d) közös álláspontok elfogadása és megállapodás a nemzetközi együttműködéssel 

kapcsolatos együttes fellépésekről, valamint a nemzetközi szervezetek és fórumok 

közötti koordináció elősegítése. 

Az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsa határozatokat fogad el, amelyek eltérő rendelkezés 

hiányában valamennyi Félre nézve kötelező érvényűek, vagy a Felek közös megegyezésével 

ajánlásokat tesz a fentiekben felsorolt feladataira vonatkozóan.  

Az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsa írásbeli eljárás keretében határozatokat hozhat és 

ajánlásokat tehet. Az írásbeli eljárás alkalmazását bármelyik Fél javasolhatja, és az a 

társelnökök beleegyezését követően kezdeményezhető. Az írásbeli eljárásra a fentiekben 

megállapított szabályok értelemszerűen alkalmazandók.  

2.2.2. A regionális minisztertanácsok 

A megállapodás 92. cikkének (1) bekezdése értelmében a megállapodás részes felei a 

megállapodás mindhárom regionális jegyzőkönyve tekintetében létrehoznak egy 

minisztertanácsot.  

Az Afrika–EU Miniszterek Tanácsa egyrészről az egyes Afrikai Részes Államok egy-egy 

miniszteri szintű képviselőjéből, másrészről az Európai Unió és tagállamai miniszteri szintű 
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képviselőiből áll. Elnöki tisztségét egyrészről az Afrikai Részes Államok által, másrészről az 

uniós fél által a saját eljárásaiknak megfelelően kijelölt elnökök közösen látják el. 

A Karib-tengeri térség–EU Miniszterek Tanácsa egyrészről az egyes Karib-tengeri térségbeli 

Részes Államok egy-egy miniszteri szintű képviselőjéből, másrészről az Európai Unió és 

tagállamai miniszteri szintű képviselőiből áll. Elnöki tisztségét egyrészről a Karib-tengeri 

térségbeli Részes Államok által, másrészről az Uniós Fél által a saját eljárásaiknak 

megfelelően kijelölt elnökök közösen látják el. 

A Csendes-óceáni térség–EU Miniszterek Tanácsa egyrészről az egyes Csendes-óceáni 

térségbeli Részes Államok egy-egy miniszteri szintű képviselőjéből, másrészről az Európai 

Unió és tagállamai miniszteri szintű képviselőiből áll. Elnöki tisztségét egyrészről a Csendes-

óceáni térségbeli Részes Államok által, másrészről az Uniós Fél által a saját eljárásaiknak 

megfelelően kijelölt elnökök közösen látják el. 

Az egyes regionális minisztertanácsok feladatai a következők:  

a) prioritások meghatározása és adott esetben cselekvési tervek kidolgozása a 

vonatkozó regionális jegyzőkönyv célkitűzéseihez kapcsolódóan;  

b) határozatok elfogadása és ajánlások megfogalmazása a vonatkozó regionális 

jegyzőkönyv bizonyos vonatkozásainak érvényre juttatása érdekében, beleértve a 

jegyzőkönyv felülvizsgálatára vagy módosítására vonatkozó határozatokat, 

összhangban a 99. cikk (5) bekezdésével; eltérő rendelkezés hiányában a határozatok 

az adott regionális jegyzőkönyv valamennyi részes felére nézve kötelezőek; valamint  

c) párbeszéd és véleménycsere folytatása a közös érdeklődésre számot tartó 

kérdésekről. 

Mindegyik regionális minisztertanács határozatokat fogad el vagy ajánlásokat tesz közös 

megegyezéssel.  

Az egyes regionális minisztertanácsok:  

a) írásbeli eljárás keretében határozatokat hozhatnak és ajánlásokat tehetnek; a 

regionális minisztertanács írásbeli eljárására értelemszerűen alkalmazandók a 

88. cikkben megállapított szabályok;  

b) mindegyik regionális minisztertanács albizottságokat és munkacsoportokat hozhat 

létre a konkrét kérdések hatékonyabb és eredményesebb kezelése érdekében, és 

hatásköröket ruházhat át az érintett regionális vegyes bizottságra;  

c) jelentést nyújtanak be az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsának a vonatkozó 

jegyzőkönyv végrehajtásáról. 

2.2.3. Az AKCSÁSZ–EU Nagyköveti Szintű Vezető Tisztviselői Bizottság (AKCSÁSZ– EU 

NSZVTB) 

Az AKCSÁSZ–EU NSZVTB egyrészről az egyes AKCSÁSZ-tagok egy-egy nagyköveti vagy 

vezető tisztviselői szintű képviselőjéből és hivatali minőségében az AKCSÁSZ főtitkárából, 

másrészről pedig az Európai Unió és tagállamai nagyköveti vagy vezető tisztviselői szintű 

képviselőiből áll.  

Az AKCSÁSZ–EU NSZVTB évente, továbbá a társelnökök kérésére rendkívüli üléseken 

ülésezik, különösen az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsa üléseinek előkészítése céljából. 

Az NSZVTB elnöki tisztségét az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsa társelnökeinek 

tisztségét betöltő Felek közösen látják el. Határozatait és ajánlásait a Felek közös 

megegyezésével hozza meg. Az üléseken adott esetben megfigyelők is részt vehetnek.  
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Az AKCSÁSZ–EU Nagyköveti Szintű Vezető Tisztviselői Bizottság (AKCSÁSZ–EU 

NSZVTB) előkészíti az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsa üléseit és segíti az AKCSÁSZ–

EU Miniszterek Tanácsát a feladatai ellátásában, valamint végrehajtja az AKCSÁSZ–EU 

Miniszterek Tanácsa által ráruházott megbízatásokat.  

2.2.4. A regionális vegyes bizottságok 

Az Afrika–EU Vegyes Bizottság egyrészről az egyes afrikai AKCSÁSZ-tagok egy-egy 

nagyköveti vagy vezető tisztviselői szintű képviselőjéből, másrészről az Európai Unió és 

tagállamai nagyköveti vagy vezető tisztviselői szintű képviselőiből áll. Az elnöki tisztségét az 

Afrika–EU Miniszterek Tanácsa társelnökeinek tisztségét betöltő Felek közösen látják el. A 

regionális vegyes bizottságok adott esetben a társelnökök beleegyezését követően bármelyik 

Fél javaslatára megfigyelőket hívhatnak meg. Előkészíti az Afrika–EU Miniszterek Tanácsa 

üléseit és segíti az Afrika–EU Miniszterek Tanácsát a feladatai ellátásában, valamint 

végrehajtja az Afrika–EU Miniszterek Tanácsa által ráruházott megbízatásokat. 

A Karib-tengeri térség–EU Vegyes Bizottság egyrészről az egyes karib-tengeri térségbeli 

AKCSÁSZ-tagok egy-egy nagyköveti vagy vezető tisztviselői szintű képviselőjéből, 

másrészről az Európai Unió és tagállamai nagyköveti vagy vezető tisztviselői szintű 

képviselőiből áll. Az elnöki tisztségét a Karib-tengeri térség–EU Miniszterek Tanácsa 

társelnökeinek tisztségét betöltő Felek közösen látják el. A regionális vegyes bizottságok 

adott esetben a társelnökök beleegyezését követően bármelyik Fél javaslatára megfigyelőket 

hívhatnak meg. Előkészíti a Karib-tengeri térség–EU Miniszterek Tanácsa üléseit és segíti az 

Afrika–EU Miniszterek Tanácsát a feladatai ellátásában, valamint végrehajtja a Karib-tengeri 

térség–EU Miniszterek Tanácsa által ráruházott megbízatásokat. 

A Csendes-óceáni térség–EU Vegyes Bizottság egyrészről az egyes csendes-óceáni térségbeli 

AKCSÁSZ-tagok egy-egy nagyköveti vagy vezető tisztviselői szintű képviselőjéből, 

másrészről az Európai Unió és tagállamai nagyköveti vagy vezető tisztviselői szintű 

képviselőiből áll. Az elnöki tisztségét a Csendes-óceáni térség–EU Miniszterek Tanácsa 

társelnökeinek tisztségét betöltő Felek közösen látják el. A regionális vegyes bizottságok 

adott esetben a társelnökök beleegyezését követően bármelyik Fél javaslatára megfigyelőket 

hívhatnak meg. Előkészíti a Csendes-óceáni térség–EU Miniszterek Tanácsa üléseit és segíti a 

Csendes-óceáni térség–EU Miniszterek Tanácsát a feladatai ellátásában, valamint végrehajtja 

a Csendes-óceáni térség–EU Miniszterek Tanácsa által ráruházott megbízatásokat. 

2.3. Az AKCSÁSZ–EU közös intézmények első üléseinek tervezett jogi aktusai 

Valamennyi AKCSÁSZ–EU közös intézmény, nevezetesen az AKCSÁSZ–EU Miniszterek 

Tanácsa, az Afrika–EU Miniszterek Tanácsa, a Karib-tengeri térség–EU Miniszterek Tanácsa, 

a Csendes-óceáni térség–EU Miniszterek Tanácsa, az AKCSÁSZ–EU Nagyköveti Szintű 

Vezető Tisztviselői Bizottság (AKCSÁSZ–EU NSZVTB), az Afrika–EU Vegyes Bizottság, a 

Karib-tengeri térség–EU Vegyes Bizottság és a Csendes-óceáni térség–EU Vegyes Bizottság 

határozatot tervez elfogadni eljárási szabályzatának elfogadásáról (a továbbiakban: a tervezett 

jogi aktus). 

Az egyes tervezett jogi aktusok célja az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsa, az Afrika–EU 

Miniszterek Tanácsa, a Karib-tengeri térség–EU Miniszterek Tanácsa, a Csendes-óceáni 

térség–EU Miniszterek Tanácsa, az AKCSÁSZ–EU Nagyköveti Szintű Vezető Tisztviselői 

Bizottság (AKCSÁSZ–EU NSZVTB), az Afrika–EU Vegyes Bizottság, a Karib-tengeri 

térség–EU Vegyes Bizottság és a Csendes-óceáni térség–EU Vegyes Bizottság eljárási 

szabályzatának létrehozása. 

A megállapodás 88. cikke (5) bekezdésének megfelelően az AKCSÁSZ–EU Miniszterek 

Tanácsa eljárási szabályzatát létrehozó tervezett jogi aktus kötelező lesz a felekre nézve. Az 
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említett cikk így rendelkezik: „Az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsa valamennyi Félre 

nézve kötelező határozatokat fogad el.” A 88. cikk (7) bekezdésével összhangban az 

AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsa az első ülésén, de legkésőbb a megállapodás 

hatálybalépésétől számított hat hónapon belül elfogadja eljárási szabályzatát.  

A megállapodás 92. cikke (2) bekezdése b) pontjának megfelelően az Afrika–EU Miniszterek 

Tanácsa eljárási szabályzatát létrehozó tervezett jogi aktus kötelező lesz az uniós félre és az 

afrikai AKCSÁSZ-tagokra nézve. Az említett cikk így rendelkezik: „a határozatok az adott 

regionális jegyzőkönyv valamennyi részes felére nézve kötelezőek”. A 92. cikk 

(4) bekezdésének d) pontjával összhangban az Afrika–EU Miniszterek Tanácsa az első 

ülésén, de legkésőbb a megállapodás hatálybalépésétől számított hat hónapon belül elfogadja 

eljárási szabályzatát. 

A megállapodás 92. cikke (2) bekezdése b) pontjának megfelelően a Karib-tengeri térség–EU 

Miniszterek Tanácsa eljárási szabályzatát létrehozó tervezett jogi aktus kötelező lesz az uniós 

félre és a karib-tengeri térségbeli AKCSÁSZ-tagokra nézve. Az említett cikk így rendelkezik: 

„a határozatok az adott regionális jegyzőkönyv valamennyi részes felére nézve kötelezőek”. A 

92. cikk (4) bekezdésének d) pontjával összhangban a Karib-tengeri térség–EU Miniszterek 

Tanácsa az első ülésén, de legkésőbb a megállapodás hatálybalépésétől számított hat hónapon 

belül elfogadja eljárási szabályzatát. 

A megállapodás 92. cikke (2) bekezdése b) pontjának megfelelően a Csendes-óceáni térség–

EU Miniszterek Tanácsa eljárási szabályzatát létrehozó tervezett jogi aktus kötelező lesz az 

uniós félre és a csendes-óceáni térségbeli AKCSÁSZ-tagokra nézve. Az említett cikk így 

rendelkezik: „a határozatok az adott regionális jegyzőkönyv valamennyi részes felére nézve 

kötelezőek”. A 92. cikk (4) bekezdésének d) pontjával összhangban a Csendes-óceáni térség–

EU Miniszterek Tanácsa az első ülésén, de legkésőbb a megállapodás hatálybalépésétől 

számított hat hónapon belül elfogadja eljárási szabályzatát. 

A megállapodás 89. cikke (3) bekezdésének megfelelően az AKCSÁSZ–EU Nagyköveti 

Szintű Vezetői Tisztviselői Bizottság eljárási szabályzatát létrehozó tervezett jogi aktus 

kötelező lesz a felekre nézve. Az említett cikk így rendelkezik: „Az AKCSÁSZ–EU NSZVTB 

az első ülésén, de legkésőbb e megállapodás hatálybalépésétől számított hat hónapon belül 

elfogadja eljárási szabályzatát”.  

A megállapodás 93. cikke (4) bekezdésének megfelelően az Afrika–EU Közös Bizottság 

eljárási szabályzatát létrehozó tervezett jogi aktus kötelező lesz a felekre nézve. Az említett 

cikk így rendelkezik: „Valamennyi regionális vegyes bizottság az első ülésén, de legkésőbb e 

megállapodás hatálybalépésétől számított hat hónapon belül elfogadja eljárási szabályzatát”. 

A megállapodás 93. cikke (4) bekezdésének megfelelően a Karib-tengeri térség–EU Közös 

Bizottság eljárási szabályzatát létrehozó tervezett jogi aktus kötelező lesz a felekre nézve. Az 

említett cikk így rendelkezik: „Valamennyi regionális vegyes bizottság az első ülésén, de 

legkésőbb e megállapodás hatálybalépésétől számított hat hónapon belül elfogadja eljárási 

szabályzatát”. 

A megállapodás 93. cikke (4) bekezdésének megfelelően a Csendes-óceáni térség–EU Közös 

Bizottság eljárási szabályzatát létrehozó tervezett jogi aktus kötelező lesz a felekre nézve. Az 

említett cikk így rendelkezik: „Valamennyi regionális vegyes bizottság az első ülésén, de 

legkésőbb e megállapodás hatálybalépésétől számított hat hónapon belül elfogadja eljárási 

szabályzatát”. 
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3. AZ UNIÓ ÁLTAL KÉPVISELENDŐ ÁLLÁSPONT 

A Bizottság azt javasolja, hogy az Unió fogadja el az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsa, az 

Afrika–EU Miniszterek Tanácsa, a Karib-tengeri térség–EU Miniszterek Tanácsa, a Csendes-

óceáni térség–EU Miniszterek Tanácsa, az AKCSÁSZ–EU Nagyköveti Szintű Vezető 

Tisztviselői Bizottság, az Afrika–EU Vegyes Bizottság, a Karib-tengeri térség–EU Vegyes 

Bizottság és a Csendes-óceáni térség–EU Vegyes Bizottság eljárási szabályzatait. Az 

AKCSÁSZ–EU közös intézmények jogi aktusának tervezetét, azaz az eljárási szabályzat 

tervezetét az e javaslathoz csatolt melléklet tartalmazza. 

4. JOGALAP 

4.1. Eljárási jogalap 

4.1.1. Alapelvek 

Az Európai Unió működéséről szóló szerződés (a továbbiakban: EUMSZ) 218. cikkének 

(9) bekezdése határozatok elfogadásáról rendelkezik „a megállapodásokkal létrehozott 

szervekben az Unió által képviselendő álláspontok kialakítására vonatkozóan, amennyiben az 

ilyen szervnek joghatással bíró jogi aktust kell elfogadnia, kivéve a megállapodás intézményi 

kereteit kiegészítő vagy módosító jogi aktusokat”. 

A „joghatással bíró jogi aktus” fogalmába beletartoznak a nemzetközi jognak a kérdéses 

szervet szabályozó szabályai szerint joghatással bíró jogi aktusok. Ezenfelül a fogalom 

magában foglalja azokat az eszközöket is, melyek a nemzetközi jog szerint nem bírnak 

kötelező erővel, de „meghatározó módon befolyásolják az uniós jogalkotó által [...] elfogadott 

szabályozás tartalmát”2. 

4.1.2. A jelen esetre történő alkalmazás 

Az AKCSÁSZ–EU közös intézményeket megállapodás, nevezetesen az egyrészről az Európai 

Unió és tagállamai, másrészről az Afrikai, Karibi és Csendes-óceáni Államok Szervezetének 

tagjai közötti partnerségi megállapodás hozta létre.  

Az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsa által elfogadandó jogi aktus joghatással bíró jogi 

aktus. A megállapodás 88. cikke (5) bekezdésének megfelelően a tervezett jogi aktus a 

nemzetközi jog szerint kötelező érvényű lesz.  

Az Afrika–EU Miniszterek Tanácsa, a Karib-tengeri térség–EU Miniszterek Tanácsa és a 

Csendes-óceáni térség–EU Miniszterek Tanácsa által elfogadandó jogi aktusok joghatással 

bíró jogi aktusok. A megállapodás 92. cikke (2) bekezdése b) pontjának megfelelően a 

tervezett jogi aktus a nemzetközi jog szerint kötelező erejű lesz. 

Az AKCSÁSZ–EU NSZVTB által elfogadandó jogi aktus joghatással bíró jogi aktus. A 

tervezett jogi aktus joghatással bír, mivel az AKCSÁSZ–EU NSZVTB határozatát közös 

megegyezéssel hozzák meg, és az lehetővé teszi feladatainak és az AKCSÁSZ–EU 

Miniszterek Tanácsa által a megállapodás 88. cikkének (3) bekezdése és 89. cikkének 

(2) bekezdése szerinti felhatalmazás alapján rábízott bármely megbízatás teljesítését.  

Az Afrika–EU Vegyes Bizottság, a Karib-tengeri térség–EU Vegyes Bizottság és a Csendes-

óceáni térség–EU Vegyes Bizottság által elfogadandó jogi aktusok joghatással bíró jogi 

aktusok, mivel előírják a bizottság feladatainak teljesítését és az adott regionális 

minisztertanács által ráruházott megbízatások teljesítését. 

                                                 
2 A Bíróság 2014. október 7-i ítélete, Németország kontra Tanács, C-399/12., ECLI:EU:C:2014:2258, 

61–64. pont.  
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A tervezett jogi aktus nem egészíti ki és nem módosítja a megállapodás intézményi keretét. 

Ezért a javasolt határozat eljárási jogalapja az EUMSZ 218. cikkének (9) bekezdése. 

4.2. Anyagi jogalap 

4.2.1. Alapelvek 

Az EUMSZ 218. cikkének (9) bekezdése szerinti határozat anyagi jogalapja elsősorban azon 

tervezett jogi aktus célkitűzésétől és tartalmától függ, amellyel kapcsolatban az Unió által 

képviselendő álláspont meghatározásra kerül. Amennyiben a tervezett jogi aktus kettős 

célkitűzést követ, vagy két összetevőből áll, és ezek egyike elsődlegesként vagy döntő 

jellegűként azonosítható, míg a másik pusztán járulékos jellegű, az EUMSZ 218. cikkének (9) 

bekezdése szerinti határozatot egyetlen jogalapra, azaz az elsődleges, illetve döntő jellegű 

célkitűzés vagy összetevő által megkövetelt jogalapra kell alapítani. 

4.2.2. A jelen esetre történő alkalmazás 

A tervezett jogi aktus fő célkitűzése és tartalma a megállapodás alapján létrehozott szervek 

működéséhez kapcsolódik. A megállapodás egészének végrehajtását felügyelő szervek 

eljárási szabályzatának jóváhagyásáról szóló határozatok esetében az anyagi jogalap az 

elsődleges, azaz a megállapodás egészére alkalmazandó jogalapot követi3. E tekintetben a 

megállapodásnak az Európai Unió nevében történő aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról 

szóló, 2023. július 20-i (EU) 2023/2861 tanácsi határozat4 anyagi jogalapja az EUMSZ 

217. cikkén alapul. Ezért a javasolt határozat anyagi jogalapja az EUMSZ 217. cikke. 

4.3. Következtetés 

A javasolt határozat jogalapja az EUMSZ 217. cikke, összefüggésben az EUMSZ 

218. cikkének (9) bekezdésével. 

  

                                                 
3 A Bíróság 2018. szeptember 4-i ítélete, Európai Bizottság kontra az Európai Unió Tanácsa, C-244/17., 

ECLI:EU:C:2018:662, 39–40. pont. 
4 A Tanács (határozata (2023. július 20.) az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, és másrészről az 

Afrikai, Karibi és Csendes-óceáni Államok Szervezetének tagjai közötti partnerségi megállapodásnak 

az Európai Unió nevében történő aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról (HL L 2023/2861., 

2023.12.28.). 
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2024/0134 (NLE) 

Javaslat 

A TANÁCS HATÁROZATA 

az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsa, az Afrika–EU Miniszterek Tanácsa, a Karib-

tengeri térség–EU Miniszterek Tanácsa, a Csendes-óceáni térség–EU Miniszterek 

Tanácsa, az AKCSÁSZ–EU Nagyköveti Szintű Vezető Tisztviselői Bizottság, az Afrika–

EU Vegyes Bizottság, a Karib-tengeri térség–EU Vegyes Bizottság és a Csendes-óceáni 

térség–EU Vegyes Bizottság eljárási szabályzatainak elfogadásával kapcsolatban az 

AKCSÁSZ–EU közös intézmények első ülésein az Európai Unió által képviselendő 

álláspontról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 217. cikkére, 

összefüggésben annak 218. cikke (9) bekezdésével, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

mivel: 

(1) Az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, másrészről az Afrikai, Karibi és 

Csendes-óceáni Államok Szervezetének tagjai közötti partnerségi megállapodást (a 

továbbiakban: a megállapodás) az Európai Unió, annak tagállamai és az Afrikai, 

Karibi és Csendes-óceáni Államok Szervezetének tagjai (a továbbiakban: az 

AKCSÁSZ-tagok) 2023. november 15-én írták alá, és 2024. január 1-jén ideiglenesen 

alkalmazandóvá vált5. 

(2) Ez a megállapodás az azt a napot követő második hónap első napján lép hatályba, 

amelyen az Európai Unió és tagállamai és az AKCSÁSZ-tagok legalább kétharmada 

lezárta az erre vonatkozó belső eljárásait, és letétbe helyezte az Európai Unió 

Tanácsának Főtitkárságánál (a továbbiakban: a letéteményes) a kötelező hatály 

elismeréséről szóló okiratát, amelynek hitelesített másolatát a letéteményes elküldi az 

AKCSÁSZ titkárságának. 

(3) Az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsa feladatait a megállapodás 88. cikkének 

(4) bekezdése határozza meg. Az egyes regionális minisztertanácsok feladatait a 

megállapodás 92. cikkének (2) bekezdése határozza meg. Az AKCSÁSZ–EU 

NSZVTB feladatait a megállapodás 89. cikkének (2) bekezdése határozza meg. 

Végezetül az egyes regionális vegyes bizottságok feladatait a megállapodás 

93. cikkének (3) bekezdése határozza meg.  

(4) Az Európai Unió részéről az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsának és minden 

regionális minisztertanács elnöki tisztségét az Unió külügyi és biztonságpolitikai 

főképviselője (a továbbiakban: főképviselő/alelnök) és/vagy az Európai Bizottság 

biztosa látja el. 

                                                 
5 A Tanács (határozata (2023. július 20.) az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, és másrészről az 

Afrikai, Karibi és Csendes-óceáni Államok Szervezetének tagjai közötti partnerségi megállapodásnak 

az Európai Unió nevében történő aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról (HL L 2023/2861., 

2023.12.28.). 
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(5) Minden AKCSÁSZ–EU közös intézménynek az első ülésén határozatot kell 

elfogadnia eljárási szabályzatáról.  

(6) Helyénvaló meghatározni az egyes AKCSÁSZ–EU közös intézmények által a 

Tanácsban az Unió nevében képviselendő álláspontot, mivel a határozat kötelező 

érvényű lesz az Unióra nézve, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

(1) Az AKCSÁSZ–EU közös intézmények, nevezetesen az AKCSÁSZ–EU Miniszterek 

Tanácsa, az Afrika–EU Miniszterek Tanácsa, a Karib-tengeri térség–EU Miniszterek 

Tanácsa, a Csendes-óceáni térség–EU Miniszterek Tanácsa, az AKCSÁSZ–EU 

Nagyköveti Szintű Vezető Tisztviselői Bizottság, az Afrika–EU Vegyes Bizottság, a 

Karib-tengeri térség–EU Vegyes Bizottság és a Csendes-óceáni térség–EU Vegyes 

Bizottság első ülésein az Európai Unió által képviselendő álláspontnak az 

AKCSÁSZ–EU közös intézmények e határozathoz mellékelt, különböző 

eljárásiszabályzat-tervezetein kell alapulnia. 

(2) Az AKCSÁSZ–EU közös intézmények mellékelt különböző eljárásiszabályzat-

tervezeteinek kisebb technikai kiigazításait az Európai Uniónak az AKCSÁSZ–EU 

közös intézményeken belüli képviselői a Tanács további határozata nélkül is 

elfogadhatják. 

2. cikk 

Az Európai Unió részéről az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsának és minden 

regionális minisztertanács elnöki tisztségét az Unió külügyi és biztonságpolitikai 

főképviselője (a továbbiakban: főképviselő/alelnök) és/vagy az Európai Bizottság 

biztosa látja el. 

3. cikk 

Ennek a határozatnak a Bizottság a címzettje. 

Kelt Brüsszelben, -án/-én. 

 a Tanács részéről 

 az elnök 
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